
 

*Complete Body & Paint Specialists* *24
Hour Towing* 

1940 Forest Ave
Crete, NE 68333

Bob Siedhoff 

Phone: 402-826-2525
siedhoffcc@gmail.com

siedhoffcc.com 

1341 Main Ave, Crete NE 68333 Phone: (402)826-4475 Fax: (402)418-7116 
Le atendemos en su idioma. ¡Contáctenos hoy mismo para hacer su cita!

+Impuestos—Taxes 
+Servicio de fax—Fax Services

+Aplicaciones de trabajo—Job Applications 
+Notarizaciones— Notarizations 

+Traducciones-Translations 
+Aplicaciones de inmigra-

ción—Immigration
+Beneficios públicos—Public Benefits (desempleo, SNAP, Medicaid, etc.) (unemployment, SNAP,

etc.) 

 

Ph: (402) 318-8834

Email:

rabbitsauto_2023@yahoo.com

Website:

rabbitsauto.mycarsonline.com/

801 w 12th Street

Crete, NE  

Mass Intentions/Intenciones de Misa 

Monday, July 13

      8:15am - Angela Johnson

      5:30pm - Joseph and Idella Lorenz

Tuesday, July 14

      8:15am - Barb Lorenz +

      5:30pm - Almas al punto de salir del Purgatorio

Wednesday, July 15

      8:15am - Poor Souls in Purgatory

      5:30pm - Porfirio Villanueva Castillo

Thursday, July 16

      8:15am - Agnes, Anton, and Alvin Vodicka

      5:30pm - Salomon Perez Ramirez

Friday, July 17

      8:15am - People Living with Alzheimers

      5:30pm - Almas del Purgatorio 

Saturday, July 18

      8:15am - Tyson and Kara Greenwalt

      5:00pm - Deceased members of the Joseph and

Anne Chrastil Family

      7:00pm - People of the Parish

Sunday, July 19

      9:00am - Brooklyn James (B-day)

      11:30am - Los difuntos de la Familia Rosales y la

Familia Rodriguez

Office Hours/Horas de la Oficina: 
Monday/Lunes: 1-4pm 
Tue.-Fri/Mar.-Vier: 9am-12pm, 1-4pm 

Contact us/Contactarnos
Email: crete-SH@cdolinc.net
www.facebook.com/SacredHeartCrete 
402-826-2044

Parochial Vicar: Fr. Santiago Izquierdo 
Office Direct Line: 402-473-5790 ext. 56703
Emergency: 402-381-3541 
fr.santiago-izquierdo@lincolndiocese.org 
St. James School: 
Principal: Sr. Mary Alma, C.K. 
Office: 402-826-2318 
sr.mary-alma@cdolinc.net 
www.st-james-crete.org
www.facebook.com/StJames/Crete

15th Sunday of Ordinary Time
15er Domingo del Tiempo Ordinario

12 July/Julio 2026

:

Give Online

Ayunar en linea

Parish News

Noticias de la

Parroquia

Pastor: Fr. Douglas Daro 
Office Direct Line: 402-473-5790 ext. 56702
Emergency: 402-367-2919
fr.douglas-daro@cdolinc.net 

Sacramental Life/La Vida Sacramental
Mass/Misas

Monday-Friday/Lunes-Viernes
8:15am English; 5:30pm Español 

Saturday/Sábado
8:15am English; 

Vigil/Vigilia—5:00pm English; 7:00pm Español 
Sunday/Domingo

9:00am English; 11:30am Español 

Confession/Confesiones
Mon.-Sat./Lun.-Vier.—7:45-8:05am; 5:00-5:20pm 

Wednesday/Miércoles—6:00-7:00pm 
Saturday/Sábado—4:30-4:50pm; 6:30-6:50pm

 Sunday/Domingo—8:30-8:50am; 11:00-11:20am 
By Appointment/Por Cita

Baptism/Bautismo
Contact the Parish

Contacta la Parroquia para obtener mas informacion de
los clases prebautismales

Marriage/Matrimonio 
Contact the Parish at least 6 months before the

wedding
Contacta la Parroquia al menos que 6 meses antes de la

boda

Anointing of the Sick/Uncion de los enfermos
Inform the Parish of any sick or homebound members

Avisa la Parroquia si hay miembros que estan enfermos

Advertise Here!
Contact the Parish Office if interested



PCCW - Church Cleaning
Group 1 is in charge of cleaning the church in the month of July as

well as any funeral dinners that may take place. Church cleaning

begins at 9am on Saturdays. Group 1 Leader is Jan Zahourek

(402-432-7220).

El grupo 1 se encarga de la limpieza de la iglesia en el mes de Julio

así como de las cenas fúnebres que puedan tener lugar. La

limpieza de la iglesia comienza a las 9 a.m. los sábados. El líder del

Grupo 1 Jan Zahourek (402-432-7220).

Noticias y Eventos

RECAUDACIÓN DE FONDOS DE KOLACHE: La parroquia St. Wenceslaus en Wilber está aceptando solo pedidos

anticipados de 9 sabores de kolaches. Haz tu pedido antes del jueves 16 de julio, a $15 la docena. Llama al 402-821-2049 o

402-821-7309. Puedes recoger tu pedido el día de la cocción, el 23 de julio de 5:30 a 8 pm o el 24 de julio de 9 a 12.

Necesitamos un voluntario para impartir clases de CCD. Se encargaría de enseñar a alumnos de tercer o primer grado.

Por favor, comuníquese con Veronica Ortiz (402-381-7089) o con el Padre Daro. ¡Gracias!

¡Ya tenemos fecha para nuestra Kermés (Festival de Comida Hispana)! Este año celebraremos el festival el 27 de

septiembre. Si desea colaborar como voluntario en la Kermés, por favor comuníquese con Veronica Ortiz (número arriba

indicado).

¡No hay reuniones de PCCW en julio ni agosto! ¡Nos vemos en septiembre!

¡Gracias a todos los que donaron comidas y bocadillos para Totus Tuus! Su generosidad ayudó a que la semana fuera

un gran éxito. Aproximadamente 40 niños y 10 estudiantes de secundaria asistieron cada día, creciendo en su fe católica

mientras disfrutaban de una semana llena de diversión juntos. El equipo de Totus Tuus extiende su más sincero

agradecimiento a los padres que confiaron en ellos para cuidar a sus hijos y a todos los que proporcionaron comidas y

bocadillos. ¡Su apoyo hizo posible esta semana tan especial!

Pray for Vocations to the Priesthood and Religious Life! 
Seminarian of the Week: 
Pray for more vocations to the priesthood!
Religious of the Week: 
Sr. Mary Amatrix

Calendar of Events/Calendario de Eventos
July/Julio
19: Coffee and Rolls in Parish Hall - All are welcome! - Join us to discuss Our Lady of Mount Carmel
20-25:  Fr. Daro Vacation/Vacaciones de P. Daro
23: Diocese Regional  Meeting; Lincoln All day Beth will be gone/Reunión regional de la diócesis; Lincoln todo el día; Beth
estará fuera
26: Reunion a la 1pm para planear La Kermes
26-30: Beth in North Dakota for Parish Admin Degree/Beth en Dakota del Norte por el título de Administradora Parroquial
26: Holy Hour in the Church/Hora Santa in el Templo
August/Agosto
22/23: CCD Registration after Mass/Registrarse de CCD despues de Misa
29/30: CCD Registration after Mass/Registrarse de CCD despues de Misa
30: Holy Hour in the Church/Hora Santa en el Templo

Del Párroco 

          Al continuar nuestras programas del Verano,

tiene confianza que estan en mis oraciones todos

ustedes.  El Oracion es el aire que sostiene nuestras

vidas espirituales.  Si han mantenido sus oraciones

este verano, sigue rezando.  Si ha sido dificil orar estas

ultimas semanas, se comienza de nuevo.  En estos

momentos, Jesus quiere hablar con su corazon. 

                                    Gracias y que Dios los bendiga,

                                                                            P. Daro

From the Pastor

          As we continue with our Summer schedules,

please know you are all in my daily prayers.

Prayer is the air that sustains our spiritual lives.

If you have been praying this Summer, keep

praying.  If it has been difficult to pray during

these last few weeks, begin again.  In those

moments, Jesus wants to speak to your heart.

                                    Thank you and God Bless, 

                                                                 Fr. Daro

News and Happenings 

KOLACHE FUNDRAISER: St Wenceslaus Parish in Wilber is accepting pre-orders only for 9 flavors of kolaches. Order before Thursday,

July 16, at $15/dozen. Call 402-821-2049 or 402-821-7309. You can pick up your order on baking day, July 23 from 5:30-8pm or 9-noon on July

24.

Are you where you want to be in your faith life?Do you need a better relationship with our Lord?Cursillo may be the answer – it’s not just

a weekend … it’s a way of life, daily growing in your relationship with Christ.Cursillo Weekends are scheduled at Our Lady of Good Counsel

Retreat House in Waverly, NE, August 6-9, 2026 (Women) and August 13-19, 2026 (Men). Registrations are being handled by Cursillo, NOT

the Retreat House.  For more information, contact Greg Vandenberg (308-530-7587; glvandenberg@charter.net), Julie Foster (402-326-

2098; julie.foster88@gmail.com), or John/Kathy Springer (402-826-2699; ks90710@windstream.net or jejspringer@windstream.net). 

We are in need of a volunteer to teach CCD. You would be teaching either 

Third Grade or First Grade. Please contact Veronica Ortiz (402-381-7089) 

or Fr. Daro. Thanks!

No PCCW Meetings in July or August! See you in September! 

Our Kermes (Hispanic Food Festival) is now on the calendar! We will be celebrating the festival on September 27  this year. If you

would like to volunteer to help out at the Kermes, please contact Veronica Ortiz (number above).

th

Thank you to everyone who donated meals and snacks for Totus Tuus! 

Your generosity helped make the week a huge success.

About 40 children and 10 high school students attended each day, 

growing in their Catholic faith while enjoying a fun-filled week together. 

The Totus Tuus team extends their heartfelt thanks to the parents who 

entrusted their children to them and to everyone who provided 

meals and snacks. Your support made this special week possible!

Pláticas de Bautismo 2026
19--Julio

16--Agosto
20--Septiembre

18--Octubre
15--Noviembre
20--Diciembre

¡Oren por las Vocaciones al Sacerdocio y la Vida Religiosa! 
Seminarista de la Semana:
Oren por más vocaciones a la vida sacerdotal
Religiosa de la Semana: 
Sr. Mary Amatrix

Educación y Formación
Feliz Verano!!!

Education and Formation
Join us on Saturday mornings at 9am-10am as we will
discuss Magnifica Humanitas, Pope Leo XIV’s new
encyclical on Safeguarding teh Human Person in the
Time of Artificial Intelligence.

Pope’s Intention for July: For Respect For Human Life
Let us pray for the respect and protection of human life in all its stages, recognizing it as a gift from God.

Intención del Papa para Julio: Por el respeto a la vida humana
Oremos por el respeto y la protección de la vida humana en todas sus etapas, reconociéndola como un regalo de Dios.

Liturgical AssignmentsSaturday, July 18, 5:00pm

Acolyte: Jim Scheideler

Reader: Patty Bohling

Collection: Volunteer

Servers: Townes Van Slyke

Sunday, July 19, 9:00am

Acolyte: Matt Graeve

Reader: Brad Havlat

Collection: Volunteer

Servers: Abram Sawtelle and Justus Sawtelle

July  16  at 9:30 to 11amth

Coffee and Rolls for all Veterans
VFW - Crete

mailto:glvandenberg@charter.net
mailto:julie.foster88@gmail.com
mailto:ks90710@windstream.net
mailto:jejspringer@windstream.net
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